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Italiano

Leggere questo manuale di assemblaggio prima dell'uso del prodotto, che deve essere utilizzato in modo 
sicuro e appropriato.

* Conservare questo manuale in un luogo sicuro per future consultazioni.

PRECAUZIONI

AVVERTENZA
Se questo simbolo viene ignorato e il dispositivo viene utilizzato 

in modo improprio, potrebbero derivarne lesioni mortali o gravi 

alle persone.

• L'assemblaggio di questo prodotto non deve essere eseguito da bambini, in quanto potrebbero ferirsi. Un adulto deve 
sempre supervisionare l'assemblaggio di questo prodotto. 

• Prestare attenzione ai bordi dei reggipiatti e dei reggitom, in quanto le loro estremità sono affilate e potrebbero causare 
lesioni personali. 

• Se il prodotto viene utilizzato con il sistema in rack o con un'asta reggipiatto, assicurarsi che tutti i bulloni siano ben 
serrati. Inoltre, nel regolare l'altezza o l'inclinazione, non allentare i bulloni in modo improvviso. L'allentamento dei 
bulloni può provocare il ribaltamento del rack o la caduta di pezzi e causare lesioni. 

• Collocare il prodotto sempre su una superficie solida e piana. Se viene posizionato su una superficie in pendenza 
o instabile oppure su gradini, il prodotto potrebbe diventare instabile e rovesciarsi. 

• Non alterare il prodotto, per evitare lesioni personali oppure il danneggiamento o il deterioramento del prodotto. 

• Non sedere o camminare sul rack. Il rack potrebbe ribaltarsi o danneggiarsi e causare lesioni. 

ATTENZIONE
Se questo simbolo viene ignorato e il dispositivo viene utilizzato in 

modo improprio, le persone che lo maneggiano potrebbero rimanere 

ferite e potrebbero derivarne danni materiali.

• Prestare attenzione alle dita quando si regolano i morsetti. Potrebbero essere schiacciate e ferite. 

• Prestare attenzione alle estremità dei tubi, all'interno dei tubi e alle estremità delle viti. Le sbarbature metalliche 
potrebbero ferire le dita. 

• Non collegare tamburi acustici al rack per tamburi elettronici. I morsetti potrebbero venire danneggiati e i tamburi 
potrebbero cadere e provocare lesioni. 

AVVISO
• Non calpestare il prodotto né collocarvi sopra oggetti pesanti. Potrebbe derivarne un danno. 

• Non utilizzare o conservare il prodotto in punti molto caldi (luce diretta del sole, vicino a un radiatore, in un'auto 
chiusa e così via) o molto umidi (bagno, all'esterno durante la pioggia e così via). Potrebbe conseguirne 
la deformazione, lo scolorimento, il danneggiamento o il deterioramento del prodotto. 

• Quando si pulisce il prodotto, non utilizzare benzina, solventi o alcol in quanto potrebbero causare lo scolorimento 
o la deformazione del prodotto. Pulire con un panno soffice o umido ben strizzato. Se il prodotto è sporco 
o appiccicoso, utilizzare un detergente neutro su un panno, quindi utilizzare un panno umido ben strizzato 
per rimuovere l'eventuale detergente residuo. Prestare inoltre attenzione a non far entrare in contatto l'acqua 
e il detergente con le imbottiture, altrimenti potrebbero deteriorarsi. 
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1. Rimuovere il rack dalla confezione e collocarlo in posizione eretta con il morsetto del modulo trigger per batteria 
e la gamba sinistra posizionati a destra, come indicato nella Figura 1. 

2. Tenendo il rack in posizione eretta, allentare i bulloni q situati a sinistra e ruotare la gamba sinistra verso di sé, 
fino a posizionarla come indicato nella vista dell'alto della Figura 1. 

• I bulloni q si trovano sul retro del morsetto della colonna sinistra.

3. Allentare i bulloni w situati a destra nella Figura 2 e ruotare la gamba destra in senso orario da sinistra, finché non 
si trova nella posizione indicata nella vista dell'alto della Figura 2. 

• I bulloni w si trovano sul retro del morsetto della colonna destra.

4. Stringere i bulloni allentati nei passi 2 e 3. 

Configurazione di RS500

NOTA

Bulloni q

Gamba
destra

Gamba 
sinistra

Colonna 
sinistra

Morsetto del modulo 
trigger per batteria

2

2

Gamba 
sinistra

Gamba
destra

Colonna 
sinistra

Colonna destra

2
Colonna destra

[Figura 1]

[Figura 1: Vista dall'alto]

NOTA

1100 mm

Bulloni w

Gamba sinistra

Gamba 
destra Colonna destra

Colonna sinistra

3

Morsetto del 
modulo trigger 
per batteria

Gamba sinistra

Gamba destra

Colonna 
sinistra

Colonna destra

3

ATTENZIONE
• Il rack potrebbe cadere provocando 

lesioni alle persone se la gamba 

sinistra e quella destra sono troppo 

aperte rispetto a quando indicato nella 

figura in basso. Evitare di superare 

le dimensioni indicate.

[Figura 2]

[Figura 2: Vista dall'alto]
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5. Allentare il bullone r e sollevare il reggipiatti sul lato sinistro, come indicato nella Figura 3, quindi stringere il bullone r. 

• Quando si stringe il bullone, assicurarsi il manicotto nero si trovi all'interno del foro di montaggio 

del morsetto. 

6. Allentare i bulloni t e ruotare verso l'alto il reggipiatti sul lato destro, come indicato nella Figura 3, quindi stringere 
i bulloni t.

7. Allentare i bulloni e e posizionare il tubo q come indicato nella Figura 3, quindi ruotare il morsetto del rullante 
nella posizione indicata nella Figura 3 e stringere i bulloni e.

8. Allentare i bulloni dei tre reggitom e posizionarli come indicato nella Figura 3, quindi stringere i bulloni.

9. Allentare i bulloni y fissando in posizione il morsetto del modulo trigger per batteria, montare il morsetto con 
la superficie piatta rivolta verso l'alto e stringere i bulloni y.

ATTENZIONE
• Fare molta attenzione quando si muovono i reggitom per evitare che i relativi bordi taglienti possano provocare 

lesioni personali. 

Per informazioni sui passi successivi, ad esempio il montaggio del set di batteria elettronica Yamaha, 

fare riferimento al "Manuale di assemblaggio" del set di pad.

Specifiche tecniche
 Dimensioni esterne: 1196 (L) x 528,3 (P) x 812,3 (A) mm (assemblaggio standard)    Peso: 11 kg

* Le specifiche e le descrizioni presenti in questo manuale sono fornite a fini puramente informativi. Yamaha Corp. si riserva il diritto 
di modificare prodotti o specifiche in qualsiasi momento senza preavviso. Dato che le specifiche, le apparecchiature o le opzioni 
possono essere diverse da paese a paese, verificarle con il proprio rappresentante Yamaha.

NOTA

Bulloni e

Reggitom

Reggitom

Gamba sinistra

Gamba destra

Morsetto del 
modulo trigger 
per batteria

Colonna destra
Colonna sinistra

Reggipiatti

Reggipiatti

Morsetto 
del rullante

Bulloni r

Bulloni tBulloni

Tubo qBulloni y

5

6

7 8

8
88

8

9

[Figura 3: esempio di assemblaggio standard]
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1. Rimuovere il rack dalla confezione e collocarlo in posizione eretta con il morsetto del modulo trigger per batteria 
posizionato a destra, come indicato nella Figura 1. 

2. Tenendo il rack in posizione eretta, allentare i bulloni q situati a destra e ruotare la gamba destra in senso orario 
da sinistra, finché non si trova nella posizione indicata nella vista dell'alto della Figura 1.

• I bulloni q si trovano sul retro del morsetto della colonna destra, posizionata destro la gamba sinistra.

3. Allentare i bulloni w situati a sinistra nella Figura 2 e ruotare la gamba sinistra verso di sé, fino a posizionarla come 
indicato nella vista dell'alto della Figura 2.

4. Stringere i bulloni allentati nei passi 2 e 3. 

Configurazione di RS700

NOTA

Bulloni q

Gamba sinistra
Gamba destra

Morsetto del 
modulo trigger 
per batteria

Gamba sinistra

Colonna destraColonna destraColonna sinistra

2

Gamba 
sinistra

Gamba destra

Colonna sinistra

Colonna 
destra

2

[Figura 1]

[Figura 1: Vista dall'alto]

Bulloni w

Gamba 
destra

Gamba 
sinistra

Colonna destra

Colonna sinistra

Morsetto del 
modulo trigger 
per batteria

3

Gamba 
sinistra

Gamba destra

Colonna sinistra Colonna destra

3

1300 mm

ATTENZIONE
• Il rack potrebbe cadere provocando 

lesioni alle persone se la gamba 

sinistra e quella destra sono troppo 

aperte rispetto a quando indicato nella 

figura in basso. Evitare di superare 

le dimensioni indicate.

[Figura 2]

[Figura 2: Vista dall'alto]
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5. Allentare i bulloni dei tre reggitom e posizionarli come indicato nella Figura 3, quindi stringere i bulloni.

6. Allentare i bulloni fissando in posizione il morsetto del modulo trigger per batteria, montare il morsetto con la superficie 
piatta rivolta verso l'alto e stringere i bulloni.

ATTENZIONE
• Fare molta attenzione quando si muovono i reggitom per evitare che i relativi bordi taglienti possano provocare 

lesioni personali. 

Per informazioni sui passi successivi, ad esempio il montaggio del set di batteria elettronica Yamaha, 

fare riferimento al "Manuale di assemblaggio" del set di pad.

Specifiche tecniche
 Dimensioni esterne: 1346 (L) x 766,3 (P) x 835 (A) mm (assemblaggio standard)    Peso: 10 kg

* Le specifiche e le descrizioni presenti in questo manuale sono fornite a fini puramente informativi. Yamaha Corp. si riserva il diritto 
di modificare prodotti o specifiche in qualsiasi momento senza preavviso. Dato che le specifiche, le apparecchiature o le opzioni 
possono essere diverse da paese a paese, verificarle con il proprio rappresentante Yamaha.

Reggitom

Bulloni 

Gamba sinistra

Gamba destra

Morsetto del 
modulo trigger 
per batteria

Colonna destra

Colonna sinistra

Reggitom

Bulloni 

Bulloni 

Bulloni 

Bulloni 

Bulloni 

Bulloni 

5
5 5

5

56

6

[Figura 3: esempio di assemblaggio standard]
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Se il rack non è stabile anche se si trova su una superficie piana, controllare se le fessure dei morsetti da q a r nella 
Figura 1 sono allineati con le frecce dei tubi orizzontali indicati nella Figura 2. Qualora così non fosse, allentare ogni 
morsetto di chiusura t, regolare i tubi orizzontali in modo che le frecce siano allineate con le fessure e stringere i bulloni. 

Regolazione di RS500 o RS700

[Figura 2: morsetto q ingrandito]

Morsetto q
Morsetto r

Fessura
Freccia

Morsetto di chiusura t

Morsetto q

[Figura 1: rack assemblato (RS700)]

Tubo orizzontale

Tubo orizzontale

Tubo orizzontale

Morsetto w

Morsetto e
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PROMEMORIA
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PROMEMORIA
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